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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২২৪৯ [আজািতক নাারঃ ২৪০৯]

৩৫/ ঋন হন (الاستقراض كتاب ف)
পিরেদঃ ১৫০২. গালাম তার মািলেকর সেদর রক। স তার মািলেকর অনুমিত বতীত তা বয় করেব না।

هذْنبِا لاا لمعي لاو ِدِهيالِ سم ف اعدُ ربباب الْع

আরবী

حدَّثَنَا ابو الْيمانِ، اخْبرنَا شُعيب، عن الزهرِيِ، قَال اخْبرن سالم بن عبدِ اله، عن عبدِ

اله بن عمر ـ رض اله عنهما ـ انَّه سمع رسول اله صل اله عليه وسلم يقُول ‏"‏

هلها ف لجالرو ،هتيعر نع ولىسم وهو ،اعر اممفَالا ،هتيعر نع ولىسمو اعر مُّلك

راع، وهو مسىول عن رعيته، والْمراةُ ف بيتِ زَوجِها راعيةٌ وه مسىولَةٌ عن رعيتها،

والْخَادِم ف مالِ سيِدِه راع، وهو مسىول عن رعيته ‏"‏‏.‏ قَال فَسمعت هولاء من رسولِ

اله صل اله عليه وسلم واحسب النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏ والرجل ف مالِ

ابِيه راع، وهو مسىول عن رعيته، فَلُّم راع، وكلُّم مسىول عن رعيته ‏"‏‏.‏

বাংলা

২২৪৯। আবূল ইয়ামান (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত, িতিন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম ক বলেত েনেছন, তামরা েতেকই রক। আর েতেকই তার অধীনেদর সে িজািসত

হেব। নতা (ইমাম) একজন রক, স তার অধীনেদর সে িজািসত হেব। পুষ তার পিরবােরর রক,

স তার পিরবােরর লাকজন সে িজািসত হেব। ী তার ামীর ঘেরর রক, তােক তার রনােবন

সেক িজাসা করা হেব। ইবনু উমর (রাঃ) বেলন, আিম এ সকলই রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

থেক েনিছ। আমার মেন হয় িতিন এ কথাও বেলেছন, ছেল তার িপতার সির রক এবং স িজািসত

হেব তার রনােবন সে। অতএব, তামরা েতেকই রক এবং তামােদর েতেকই তার অধীনেদর

সে িজািসত হেব।

English

Narrated `Abdullah bin `Umar:
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I heard Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) saying, "Everyone of you is a guardian, and
responsible for what is in his custody. The ruler is a guardian of his subjects
and responsible for them; a husband is a guardian of his family and is
responsible for it; a lady is a guardian of her husband's house and is
responsible for it, and a servant is a guardian of his master's property and is
responsible for it." I heard that from Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and I think that
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) also said, "A man is a guardian of is father's property and is
responsible for it, so all of you are guardians and responsible for your wards
and things under your care."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2328

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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